(1) Customer Invoice Address (2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: @) No.
Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1647651
IT 70026 MODUGNQC (BARI) Vs. N.ID.....: {4) Date
' " IT04886850728 13.04.26
(5) Supplier (6)  Freight (7) Delivery (really) Invoice
NF: 91000727 paic | [urpeia [ Ratioadcqr oarier | ¥ (g) o
ESKA Automotive GmbH :f'g“‘ o S
Lutherstr. 87 pre‘sssa own vehicle
D 09126 Chemnitz 5"":" (9) Date
o
{10) Your Ref {11) Your Order No./Date (15) Additional Details {12) Qur Depaanecl dial (14) Our Ref No.
430 550004519001 Herr Metzler
31.03.26
(19) __ Shipment Method paid{20junpaid] _ (21) Packing "] (22} Marks (23) Total Weight kg 24}
Schweitzer Sp vedi gross et
edition X | in bas 539 498
@) Shipping Address | W) Place of unloag
Magna Italia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA | 14248
27 escriplion (40) Customer Remark
(E’os.)) 28) Part-No. g?; Eacﬁ;:gl ] Qfgzuty : L(l:jltd) Quantity o e:r;a. - Remarks
1 | 9009078210 56000 (St
113170 KOM.Z21622-M6X16 -010.9
PHR/DSEAL-MK-D-TEIL-GEO
indice modific B
Mez.carijc. 40/TBA-520945 R-KLT3215 dunkelbla 1400 | St
Numero'lotto 00834420000
40/0000SON VCI-SF-Beutel gelb (30
1/TBA-501568 Holzpal. halb Magna
1/TBA-520922 Pal.deckel A0806 bl
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland beférdert wird.
KUER N+ A
ACCETmz:oNE GE|L S.rl,
Quantits ¢ chiarat4 'S ME RCg
Q.ua""'té effettiya: 6 Qe
Tipo Imbal} agio:
Quantits Imballj.
Conformita all &/,( '
Data congr) o-e sche dlmbacll:: (% E@]
Fir ) a '6
-
{42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check {44) Quality Check {45) Receiver (46} Invoice Check
lDale
Name/
No.




seit Uber

60

Jahren
CM R_Frachtbrief Ludwigsburg, 13.04.2026
' : Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-004274 vom 09.04.2026
26-004274
q Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
ESKA AUTOMOTIVE GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nenobstanttouteclause
Blankenburgsuasse 81 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
09126 CHEMNITZ UbereinkommenstberdenBefsrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern StraBengiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 FrachtfGhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.-
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNC Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs : Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit / Temps
Datum/Dete 17.04.2026

4 Ort und Tag der Ubemahme!/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/ Lieu CHEMNITZ

" Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtihrer /
Land/Pays Deutschland Zeit | Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  13.04.2026
5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeicher/Nr. 1M Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 1647649 2 coLuy Gefriebeteile 5.484 17,37
2 1647650 2 COoLu
3 1647651 1 COLLI
4 1647652 2 CcOoLLu
§ 1647653 1 COLLI
6 1647654 1 COLLI
7 1647655 . 4 COLLI
8 1647934 1 cCoLLu
9 1648021 1 coLLi
i 15,00 COLLI 5.484,00
186 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der Tarirkilome_ler mit Grenziibergangen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungeril Conventions particufieres

unfrei - Rechnung an Empfianger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint . o . .

19 volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernocmmen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durcli dey Fahrer erfolgt.

97 Benutzter Grenzdbergang 27 Gut 26—.0((427@3nlp ngen arp’ Datum / Date

nury = | S Receplof desmircly ndiesle §, 0.0
N b= | PR AR ~ ] 3
' J SR no Br P
20 ESKA AUTOMOTIVE GMBH 23 Via dei C: :lannlq‘.%gl?l _P,T_,§_n., 1edug ( )
D-09126 CHEMNITZ - I-7002¢ MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihfers . terschrift und Stempej des Empfangers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporieur =t R Si%,nl?tgngét {'r 94 %aestinataire
et MRE tita”

. verifica su qualita e quar
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschiftsfihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister. Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Tetefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



